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Fontana-Martina

Cin Jdyll am Lago Verbano. Von Paul Sdent

Der Name allein hat midh) angelodt. —

Fontana-Martina, das tlingt fo fdhdn, jo verjpredhend alt.
Gind doch Siedlungen, die mit ibrem Namen an den Heiligen
Martin erinnern, febr alt, geben oft in die Anfinge des Chri-
ftentums uriict . . .

9 batte aud) mit dem Poftauto von Wscona aus nach
Porto-Roneo fabren, dort die lange Granittreppe nehmen ton-
nen, um nach dDem Dorfhen Ronco 3u gelangen. Aber das Auto
iit bei den wenigen Kurfen fo iiberfiillt, daB ein Gedringe
perefht wie in einer Biichfe mit portugiefijhen Sardinen. So
pabe ich denn bie billigite und [chonjte Moglichteit gewdblt und
pin qu Fup nad) Lojone gewanbdert, habe mich dort beim pa-
done Broggini in feinem Grotto unter den mdadhtigen Baumen
viel 3u lange aufgebalten und mein Fahrgeld fiir das Auto ge-
gen Noftrano und marinierte Fijhe eingetaujcht. Dann bin ich
durd) den lidhten Birtenwald gejdhlendert, durch den fih der
Beg am Molino di Brumo nad) Ronco 3iebt.

Ronco. — Cs ijt ein idyllijches Bergdorf, deffen Rirdye viel-
feidt eine Der fchonitgelegenen im Teffin ift. Bon der Terraffe
aus weitet fich der Blid nadh Siiden hin iiber die Jnfeln von
Brifiago nach Jtalien. Nordwdrts breitet fich die Landidhaft 3um
Yuslauf des Maggiatales, gur Magadinoebene, in deren Dunit
wit gan binten Bellenz abnen; auf das Maggiadelta, dem
Miidenparadies, das tros der dort haufenden Miidenlegionen
von Babdeniren und monddnen Jiinglingen wimmelt . . .

Jn einer dunflen Handlung des Dorfes {teht neben einem
@ejtell mit Hofentrdagern ein Halter mit WAnfichtstarten. —

Rartenfchreiben ift die Ferienplage. Schade, dDaB man bei
uns das Sprichwort nulla notizia — buona notizia, nidht tennt!
Man erwartet alfo von mir Griie aus dem Siiden . . .

»Dove {i trova la pofta?” —

»Zutto diritto, fignore . . .“

Da ift ein bellblau getiincdhtes Haus, in deflen Mauer ein
griiner Vrieffajten eingelaffen ift. — Fiir etwaige Analphabeten
it ein verfiegelter Brief aufgemalt. — Durd) einen bogenfsrmi-
gen Cingang gelange ich in ein fonneniiberflutetes $Hofdhen.
Neben der Mauer gegen die Gaffe [duft ein zwei Meter breiter
Gdattenftreifen. Dort fit ein alter Mann: I capo pofta!l Wie
e midh die Treppe nehmen fiebt, jtebt er auf, griift und trippelt
ineinen grogen, tithlen Raum. Jch gebe folgfam hinter ibm bher.

Cin Regal mit Fadern ftebt in der Ccte. Dort driiben eine
Dejimalwaage; dritben ein Tifch. In der Mitte des Raumes
ein ebenfolcher mit Stempeln, Stempeltiffen und Schreibzeug.
€in mannshohes Thermometer mit verblicdhener Stala hingt an
tner Geitentiire. An der offenftebenden Eingangstiire mit dem
eingebauten Schalter Nummer eins hangen die Hobeitszeichen
ds poftino: Brieftrigermiige und Brieftajche.

Unterbeffen hat fich der Alte — er trigt itbrigens feinen Rra-
gen, jedoh eine KRrawatte bloB um den Hals — an den Tifd) in
der Mitte hingefest, hat feine Brille auf die Nafe gefchoben,
ftiigt feine braunen $Hinde auf der Tifhtante auf, begudt mid
md fragt endlich nach meinem Begebren.
~ »Tre francobolli da cingue!” (3 fchreibe aus den Ferien
e mebr als fiinf Worte.)

~Oubito . . “

_ Uber den Gdliifiel follte man . .. Dod, da it er! Der
Tiibtajten quieticht, die braunen $Hinde taften in das duntle
3““9?2 und befsrdern das befannte jhwarze Martenmagazin
ber eidgendifijhen Poftverwaltung ans Tageslicht. Die Hinbde
{“DDfn den Pappdedel uriic, die Augen judhen durd) die Bril-
[e[‘g[“f” nach der Jeigermarfe, unter deren Dedel die griinen
Unfermarten in Bogen liegen. Cin Briefmartenjammler tonn-

te die Marfen faum forgfdltiger von einander [5fen, als diefer
Boithalter.
»&cco fignore!”

Cin Bebner und ein Fiinfer flingeln auf der Jablplatte.
Bwei grobe Finger haben Miibe, die fleinen Dinger 3u erfaffen.
Dod) rollen fie endlich in die Hand, die der BVoithalter zweds
RKontrolle der Gelditiide nabe an feine Augen bhadlt; und jdlie-
lich tlingeln fie nochmals in Dem fiir fie vorgefehenen Bledfad
der Pofttafle. — Wie niichtern find doch unjere BVoitftellen in
Der Gtadt! Peinlid) fauber find fie, hell, gerdumig. Die BVeamten
find auch bei uns freundlich. — 2ber die menfhlidh vertraute
Utmofpbhdre diefer fleinen Poit ift bei uns nirgendswo uigutref-
T &
L, Weldhe Strage mup ich nebmen, um nad) Fontana-Mar=
tina 3u gelangen?”

,Gubito . . ./

Das Martenbuch verfchwindet in der Schublade; diefe wird
3ugeftoen, der Sdliiffel umgedrebt, herausgezogen und in der
Weftentajdhe verforgt. Dann begibt fich der Herr Poithalter wie-
der auf feine Terraffe, weift {iber die Mauer nacdh der engen
Baffe hinunter:

»©ie geben durch diefe Gaijfe. Dort vorne biegen Sie unter
dem Gang durd) und dann alles tutto diritto . . . Geben Sie
einen Bejudh maden?”

»Rein!”

LAber in Fontana=Martina feben Sie nur zerfallene Hiau=
fer, von benen einige notdiirftig bewobhnt werden fonnen!”

»Es jollen dort aud) gan3 nette Landhdufer fein!”

»3a, die neuen $Haujer der fignori aus dem MNorden jchon.
Das alte Dorf aber hat feine Jeit gehabt!”

, Weshalb ift es denn verlajffen?”

,&rither waren die Leute dba vorne aud fignori. Weinbau-
ern waren die meiften von ibnen. Der gange Weg von Ronco
bis weit iiber Fontana-Martina binaus, ja faft bis Brifjago,
war einft ein Rebberg. Sie {ehen das nod) an der terraffen-
formigen Gliederung des $Hanges. Der Wein wurde damals
3um groften Teil nach Jtalien ausgefiitbrt. — Das tont jonder=
bar, nicht wabhr? — Und wie der Wein, {o find auch die fignori
einer nach dem andern nad) dem Siiden, in die Toscana aus-
gewanbdert. Ctliche von ihnen gingen jogar nady Amerita. Wenn
GSie ein Gtiid Land faufen wollen, jo tonnen Sie erleben, daB
diefes Gtiid von einer Crbidhaft her drei oder vier gemeinfame
Gigentiimer bat, von Ddenen der eine im Norden wobnt, der
anbdere in Gieci bei Florenz und der Ddritte in den Staaten!”

,Jit denn nie einer uriidgetommen?”

,Ob, dodh. Manch einer fam als reicher Mann wieder hieher
und bat fidh in Ronco feinen ,palazzo” gebaut. — Dann ijt eine
Familie nady der andern von Fontana-Martina nach Ronco
umgezogen. Als die Rebtrantheiten famen, wurde der Weinbau
vernadldjjigt. — Wiffen Sie, dap die Ciferi aus Ronco ftam=
men?”

,Der Sdbpfer der depofitione in der Madonna del Saffo
ift doch auch ein Ciferil”

.3Ja, eben der Antonio. Den habe idh bier gefeben; der war
der beriihmtejte von allen. Schon als Bebnjdbriger tam er nach
Florenz und follte wie fein Vater Deforationsmaler werden.
Bei Benvenuti und Bezauoli hat er dann das Malen gelernt.
Gr war dodh profeffore dell’academia und commendatore der
italienifchen Krone. itber 200 Portraits bat er gemalt. Sogar die
QRonige Bittorio Cmanuele 1T und Umberto I lieBen fich von
ibm malen; jo aud der Staatsmann Cavour . . .
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Jaja, diefer Antonio war ein beriithbmter und geadhteter
Mann. Jn Ronco ift es nun ftill, und jtiller nodh in Fontana-
Martina. Sie werden es fehen! s jiebt aus wie ein altes Rau-
bernejt, diefes verlaffene Dorf. — Bor Jabren ift einer aus dem
Norden gefommen, hat die Ruinen zum groBen Teil gefauft, fie
ein wenig uredt gemaddht; bat eine Drucderei, eine Weberei
und Topferei in eingelnen Haufern eingerichtet und wollte eine
Giedlung von RKiinftlern griinden. Man fagt, er fei ein Kommu-
nift gewefen”, fliifterte mir der capo pofta ins Obr. ,Er war
aber im Grunbde ein guter Menjch und ift von den anbdern
SdmaroBern arg ausgeniit und iibervorteilt wordben. — Und
beute it alles wieder beim alten. Bis auf einige Haufer Ilapt
man einftiirgen, was zerfallen will. — Lei [o verral”

Jch dante und nebme von dem leutfeligen capo pofta von
Ronco Abfchied und {hlendere Ddurch bdie bepflajterte, enge
Sdyattengaife unter dem Bogen durd nach Fontana-Martina.

Fontana-Martina. — Ein beiBer Julitag gieht aus dem
wolfenreinenHimmel ungehemmtes Licht {iber den Ruinenweiler.
Aus dem dunflen Griin der Feigen und RKajtanien beben fidh
blendend bdie weiBen Mauern der Haujer und Triimmer ab.
Bienen fummen; Falter tummeln fich an wuchernden Schmet-
terlingsbdaumen. 2uf der Terraffe eines einftigen Haujes fpielt
eine Kagenmutter mit ihren Jungen. Wild wadjen madadtige
$Hortenfienbiijche, Deven Bliitenfugeln in warmen Tonen aus
dem Duntel des Hintergrundes leudhten. Dort hinten dringen
fich die Haufer nod) gang eng 3ujammen wie ehemals, als das
Dorf noch gang bewohnt war. Cin Gefiibl von Muffigteit befallt
mid), wenn idh) die falt und feucht {dheinenden Mauern im Schat-
ten anfebe. €in Gewirr von Treppen und improvifierten Geldn-
Dern aus diinnen Vaumditen iiberbriidt die durdygangdbhnliche
StraBe. Das find die Haufer, die hell aus dem Walde aufleud)-
ten, an Ddenen gegen den See bhin vermegene Holgbaltone fle-
ben, bie man nur mit Lebensgefahr betreten tdnne, wenn man
es nidht vorziebe, fidh vorber angufeilen. Da follen alfo nod eini-
ge Rdume bewobnbar fein.

Letes Jabr war die Kirdhe mit Holz 3um Trodnen ange:-
fitllt. Jest ijt fie leer, Dde und verlaffen. Wo einjt hohe RKRirden-
fenjter waren, gahnen Mauerdfinungen. Die Studgewslbe jind
teilweife fchon beruntergefallen, die Mauern feucht und moderig.
— Wer weip, vielleidht finde idh bald eine Holztafel mit der
Aufjchrift: ,Bietato Uingrefio = Cinfturzgefabr.” — Oben im
alten Dorfe lefe ich eine verblidhene Anfdrift einer Taverne. —
»Boce del Derferto.” Hat fie nicht heute den treffenden Namen?

Es gibt ja genug Leute, die diefe Gegend als ,Wiifte” ver:
[eumbden. Haben jie wohl den Kajtanienwald nidht beadhtet, der
ben gangen Berghang bewddit? €in einziger Kajtanienwald
mit edlen Raftanien redt fich hier bis weit binauf, faft bis 3u
den Alpen am FuBe des Monte Leone. Jn diefem Wald lebt
es. Man hort neben den Gerdujchen der Tiere die Holzhader,
die Nus- und Brennholz gewinnen. Man hort das ,Sing-fang”
einer Waldfdge, die dumpfen Hiebe einer jdhweren Art, das
Gurren der Reifigwellen, die an fteil angelegten, primitiven
Geilbabnen 3u Tal {aufen, und die weithin vernehmbarenWarn-
rufe der Arbeiter, die unten die Reifigwellen fhichten.

Durd den Wald {dufelt ein fanfter Wind. PIoslich tritt man
in Ridtungen, auf Terraffen, die bebaut {ind. Kartoffeln, Wein,
Mais wadfen da und verraten dhwieliger Menjdhenhinde Ar-
beit. Aus dem wirren Durdpeinander des Unterholzes fteht man
auf einmal inmitten eines berrlichen Gartenparabdiefes, in dem
neben den Nuspflangen woblgeordnet bunte Blumen das Auge
erfreuen . . .

S erging es mir mit dem Haufe da vorne, das lange nach
dem Werlaflen von Fontana-Martina gebaut worden ijt. Cin
gepflegter Bujdhgarten umgibt das ftille Haushen. Das terraf-
fenartige Geldnde ift weit im Umfreis bebaut. Bor dem Haufe
fiiprt eine lange Pergola in die {hattigen Cden des Gartens,
waibrend vorne an einem Sonnenplae ein Steintifh um be-

M. 4

finnlichen Schauen iiber ben See bin einlddt. Oben am Wege
traf id). eine Frau mit Unfrauten befdaftiat. — Jaja, dos -
fraut bier jchieft ins Jeug! Und erft wenn es nadh langer Trot:
fenbeit einmal Regen gibt. Untraut, Unfraut! Selbjt pie berr:
libiten Sdymetterlingsbdume, die wudernden $Hortenfienttrgy.
cher find bier — Unfraut. Als idh an der Frau vorbei foy
griigte ich: '

»Buon giorno!”

Die Frou fah auf und lacdhte mir ein ,GriieBec” entgegen

,Goio, o o Béiarn?* '

»J3a. €s iy 3war {ho meb als fiifsdb Jabr, daf mer bie
wobne, u i ba no geng nid radt italidnifch glebrt. Hie vet i
alles diitjeh . . .“

Die Frau ift ldngft ins Haus guriidgegangen. Sie eilte piy.
ein, als man daraus das drille Pleifen eines Waiferteffels o
dem Kochberd hirte . . .

Um mid) her rafdelt es beftindig. An lichtiiberfluteten May:
ern fonnen fich Cidedhfen. Grope und tleine Cremplare, die fidy
bei Dem wingigften Gerduich in das Bufdhwerf oder in Mauer
rigen in Siderbeit bringen.

Da unten waddit ein Feigenbaum durd) eine nody ftand:
baltende Fenjtersfinung . . . Der {hmale Weg durd) das Do
windet fich an einer alten Wegtapelle vorbei. Cin verroftetes
Cifengitter verrdt die gefdhmadvolle Shlofferarbeit eines Tejji
ners. Berblichene Fresten {prechen von einem pittore, dDer neben
der Flachmalerei audy eine tiinjtlerijche Hand batte. In der nai:
ven Urwiicdfigteit der Fresten {piegelt fich die demiitige Crge:
benbeit des Tejfiners vor Gott. €in fithler Bergbad) fommt
3wijchen Steinen raujchend daher. Bon einer Sammeljtelle lduit
ein Teil bes Waffers durd) eine weite Rohre in einen Holgu:
ber, in dem farbige Wifcheftiide {hwimmen . . .

Weit fhaue ich iiber die Waffer des Lago BVerbano.

Unter mir traumen die Jnfeln von Briffago. In der Bau:
fitnde, welde eines der fleinen Cilande verunziert, foll bis vor
furgem ein ,ScdloBberr” gewobhnt haben, von dem in der Ge
gend die wunderlichiten Gejdidhten erzdablt werden . . .

Am Morgen jdeint das oOftliche Ufer unbewobhnt. Wenn
aber der Dunit fich hebt, wenn es Abend wird, dann tauden
driiben Dorfer, Weiler und Alpen auf. Der Bergzug gegeniiber
verliert feine einbeitliche Flache. Die Runfen, Hoder und Wel:
[ungen treten bervor. Driiben liegen Bira, dicht am Waifer,
®era, deffen fubifdhe Haufer in der Sonne weithin leudyten, do:
riitber Ronco fopra Gera. — Ronco ift unfer SRiiti: gerodetes
Rand. — Da jonnen fich die GdBchen von Ranzo und dariiber
liegt Sant” Abbondio mit der {honen Kirdhe. Und weiter wan
bert mein Blid nad) Pino. Das liegt fhon jenjeits der Grenge.
— Hier Frieden — Ddort Krieg! Und dodh liegt die gange Land
ichaft friedlich Dda, unter demjelben blauen $Himmel, von der
namlidhen Gonne befhienen. Nur eine von Menjdenhand ge:
3ogene Linie trennt hier JFrieden und Krieg . . .

Nadh lints hinauf {dhaue ih in der Richtung Ronco nqd)
Ascona. Die Hiufer der Piazza fpiegeln fich in gelben unbd 1t
lidhen Tonen im See, einer venezianijdhen Bifion gleid).

Dort unten wobhnen Maler, Bildhauer und anbdere Kiinft
ler neben foldyen, die es gerne fein midhten und nie fein mer?{?ﬂ-
Da baufen Sdriftiteller, Quriter und Didhter, die das herrlide
Teffinerleben childern; von Grotten, Ofterten und Riinftlerflaw
fen mit Mandolinenmuiif trdumen und von Gondelfabhrien und
Gerenaden illujtrierte Hefte vollfchreiben . . .

Die alte Teffinerin, die in regelmdpigen Abftinden bier
vorbeigebt, tommt wieder bas fteile Weaftiic hinauf. Das Alter
bat Hinde und Riiden der hagern, tleinen Frau getritmmt, I
baf fie nod) fleiner erjheint. Die Kleider find ibr viel 3u melf-
Die FiiBe fteden in groben Lederfchuben. Am Riiden triig'f fie
einen KRorb mit Mift auf eine der obern Terrajfen. Mit der teW“
$Hand ftiist fie fich auf einen Stod. In der anbdern trdgt fie dilrre
gifte, die fie beim Geben fammelt.
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s ich fie 3um erften Mal fabh, bot ich ibr den guten Tag.
remd fhauten mid) die lebbaften Augen unter dem verblide-
nen Strobbut an, und die Crmwiderung war ein unverjtandlidhes
urmeln. Ob fie da unten Ddiefe Alte wobhl jemals gefeben ba-
pen? Gie wei nidts von der ,Stimmung”, nidts vom forglo-
jen Geben im Teflin. lnzdblige Male ift fie fhon mit dem ge-
fiitten Korb binaufgeftiegen. Und {o lange die Sonne am Him-
mel ftebt, wird fie nidht aufpsren. Wenn der Tag um ift, dann

Settet dir oppe wiifie,

3'Burtlef uf dbr ,Lange Stdge”, wo D’Oberjtadt u Unter-
ftabt mitenand verbindet, ifcht einifdht am ne jdhone Namittag
¢s Meitfchi gftande mit 3wdine blonde Jiipfli u Halle Hugleni.
Gs bet e groBe, e gritiisli groBe Chorb am Arm treit, wil es
pet woue um BVed a D’MiibligaB ba Brot reiche. Sie hei halt
debeimen es dlpjes Gfchdftli gha u dert derby vil Brot bruudht,
1 bs Miieti het gdng e dli druuf ghalte, we miiglech Hli uf alli
yverteile. De bet es albe de groBere Chind ds Brotreiche-gmtli
iiberlah. Bum Bed Miiller a d*MithligaB ifd) aber ou es nie-
derfh vo ne gdrn gange! Afe fy nes 3wdi liebi, gueti Liitli gfi
dert unde u nie ifcht eis 3’lddarem bheicho. Gdng bei fi Sppis Guets
parat gha, es LWeggli ober es Giieli, es Sdhogolajtingeli oder
es Gedli fuuri Tdfeli oder filjht dppis Guets u BVatter Miiller
het ne die {chonjchte Opfumiitihi wytume badet. Gwidbhnled fy
ii be D5 Cbhronebdldeli 3*diivab, wil’s ndder gii iid), aber es
ungrads Mal bei fi br wyter, beldbter Wag nid gjdhodyen u bet
fedh ou 3pt gno Dderzue.

Omu biit fhynt’'s dam Meit{chi dert gar niit 3’preffiere! Wa-
tum fteits ou gdng fHIll 1 wott nid vo Fldad, blybt ging uf em
glyche Tritt hlabe? s maddt fajdht Gattig es warti uf Spper.
Il was nifflet’s dadht ou ging a dam |dhwarze Shniierli, wo nes
ume Hals treit? Het’s nid gar no nes iihrli dra, bet's grad i dr
Hand? Ja gwiif! U lue, wie=n-es andddhtig druuf abe luegt u
de ume fyni Ougli obfi u nidfi {paziere labt, gob niemer derthir
dunnt! Was het's adht ou eigetlig im Sinn?

Aber Mue! Jep dyunnt Lébe in ihns. Bo dr MebgergaB hir
dunnt e Frou dr Stige 3ue, hunnt langfam Tritt fiiv Tritt 3’°dii=
uf, ifh jho gana nadh) vo dam Meitjhi. Das Het ere fho lang
jedi Bewegig abgluegt u wo die Frou no nider dunnt, da
luegt es fe treubdraig mit fyne Ougli a u fragt fe: ,Wettit dir
bppe giirn wiiffe was fiir 3yt dDas ifch?* — Bi dere unverhofite
Ured geit es chlys Lachle itber ds Gficht vo dr Frou. ,Eh, du
guets Chind” feit fi zue-n-ibm, ,wenn i wott wiiffe, was fiir
3t das ifch, [ue, ba brunche-n-i ja nume dr Chopf ufz’ba, da
fteit ja D’Chilche mit em Byt grad vor mer i dr ganze Gropi!
Da dha-n-igs ja grad falber gieh.” — Uber wo fi du das ent-
tiiiifthte Gfichtli gfebt, fabrt fi furt: ,Aber es ijch glyd lieb vo dr,
dafy merjdh Hefdh wdue jage. Hefh du gwiiB ho nes thrli! U
was fiiv nes {hons! 11 de grad no nes filberigs. Ja, iidh de das
af{er dis? Vo wam befd es de iibercho?” — ,Ja, wiiffet dr”,
feit ba druuf ds Meitfhi, ,es ifh drum mpm Miteti fps. I ba
bfum battlet u gdhddret, bis es merfd) erloubt bet’s einifd) e Gli
3trage. Nume jel grad, fiir ga Brot g'reiche. O, i ha {ho Sorg
@e’rgue, i ba=n-ibm’s ia verfproche. Heit nume nid Angiht, dah
10°s verheie. I weifs, wie lieb es ihm ijch! Wber wiiffet dr, i ba
drum je fo ne grofi Freud dra, dak ig am liebfdte allne iit
modti fage, was fiir pt dah ifh!” U dermit wirft's no ne
Ietf;bte Blicf uf dbs 11hrli, ftedt’'s 1 ds Giirtli, feit friindlig adie u
fringt { linge S mit fym Chorb b’Stige ab dr Miihligah ue.

_— — Ja, o nes iibrli, fo nes Muetter-ithrli! Was fiir ne
Bilt tiegt doch da drinn! Nid nume fiiv p’Chind, ou fiir die
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gebt fie 3ur Kirdpe, unferem Herrgott fiir den gefdentten Tag
3u danfen, wird die polenta effen und miide ins BVett finfen.
Fiir fie ift das Leben Arbeit, harte Arbeit, die mit 3daher Aus-
dauer dem fargen Bobden die einfache Mabrung abringt . . .

Ob fie wobl dentt, baB ich es gut habe, weil idh da auf
einer abbrodelnden Mauer fiBen und weit ins Land fdauen
fann?

was fitr It dap ifch 2

groBe Liit. Ds glyche, filberige 1hrli het mer nimlech ds glyche
Meitfhi nad) Jabre, nach vilne Jabre, zuegjchictt, nadydam »’
Muetter, wo’s es Libe lang treit het, die liebe, treuen Duge fiir
gdng 3ue ta het gha. — Sdon u jorgfdltig ifch es ypadt gfi —
wie nes Heiligtum — u wie nes Heiligtum vo debeimen ifd) es
3ue mer o, ds Muetter-ithrli mit dbam vierbletterige, filberige
Chleeblettli, mit dam fyne, fyne Chranzli vo blauen u rote
Blitemleni uf em Jyferblatt. Ds 1ibrli, wo b Muetter es Libe
lang in Cbhre gha bet, i Freud u Leid, wo fi mit feim guldige
hdtti mbge vertuujdhe, wo fo nes guets Wardli bet gha, wo me
fedh ging bet chonne druuf verlah wie uf D Muetter {dlber. Wie
ftol3 bin ig albe gfi, wenn ig’s am ne bjungere groBe Tag 3ut
Tradht ba dirfe trage! — J da dd Momant nie vergdffe, wo
nes ume 3ue mer o ifcht, aber niimme dirdft us br Muetterhand-
wil mer {che fiir gdng verlore hei. — Briegget ha=n-i, bitterled
briegget, u dene Trane verjdhameti ig mi nie.

U YSdwidfdter bet mer dersue gidhribe, ds {hid¢ mer da
Miiettis 1brli, aber i bruudhi’s de niimme ume 3'{dide. s
wiiffi, baB es gang im Sinn vo dr Muetter figi, wenn ig’s tiiei
bbalte. J jigi ja ds €ingige vo ne, wo d’Tradt titei tragen u ds
Miietti heig gdng Freud gha, wenn i fys 1hrli derzue treit heig.
g {bllis ou wyterfd) o madhen u es figi mir gytlabens es Addn=
fen a iift liebi, verftorbeni u gueti Muetter. J {6l’s gdng in
Chre bha.

Ds letfchte 3'jdge, wdr allmdg duum ndtig gfi. Ds Ubrli
vo dr Muetter ifdh mer wdadger bs Liebjdhte vo dr Tradt. U i
hoffe nume, i dorfi’s no radt lang tragen u no radt lang gfpiih-
re, baR Alls, aber ou Alls, wo eim irgendwie mit dr Muetter
verbindet ou iibers Grab us eim O’Muetterndadi fitehle labt. Wil
me dbe e Muetter — u e fettigi Muetter wie mir hei dorfe ha —
nie, nie im Ldbe dha vergdffe!

€. M. Tanner=Aefdhlimann.

Auflofung sur Bildfeite 970 in Rr, 40:
Bern baut um.

Im oberften Bild wird rechts die BiirtibefiBung abgeriffen.
Im Bordergrund wird das damalige Hotel National erjtellt.

Jm mittleren Bild fiebt man vor allem das ebemalige Cafe
Merz mit feinem Garten. An feiner Stelle jtebt heute die Spar-
und RLeibfaffe.

Das groBe Bild unten ftellt einen Teil des alten Kafino
bar und zwar im Moment, als mit dem AUbbruch begann. Jm
$intergrund fiebt man einen Teil Des Bundeshaufes.
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